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14 november 2000 14 novembre 2000

MOTIONS

COMMISSIE VOOR DE BINNENLANDSE
ZAKEN, DE ALGEMENE ZAKEN EN HET

OPENBAAR AMBT

COMMISSION DE L’INTÉRIEUR,
DES AFFAIRES GÉNÉRALES ET
DE LA FONCTION PUBLIQUE

MOTIES

Moties ingediend in openbare commissie-
vergadering (**) op 14 november 2000 tot besluit van
de interpellatie van:

de heer Richard Fournaux tot de minister van Bin-
nenlandse Zaken over “de bijkomende kosten van de
eenheidspolitie” (nr. 520).

1. Motie van aanbeveling (11.30 uur)

De Kamer,

gehoord de interpellatie van de heer Richard Four-
naux

en het antwoord van de minister van Binnenlandse
Zaken,

stelt vast dat, afgezien van de antwoorden van alge-
mene aard die werden gegeven, de weerslag van de
politiehervorming voor de plaatselijke financiën, ge-
meente per gemeente, moet worden geraamd;

Motions déposées le 14 novembre 2000 en réunion
publique de commission (**) en conclusion de l’interpel-
lation de:

M. Richard Fournaux au ministre de l’Intérieur sur
“les coûts supplémentaires engendrés par la police
unifiée” (n° 520).

1. Motion de recommandation (11.30 heures)

La Chambre,

ayant entendu l’interpellation de M. Richard Fournaux

et la réponse du ministre de l’Intérieur,

constate qu’il est nécessaire, au-delà des réponses
d’ordre général qui ont été données, de procéder à une
évaluation, commune par commune, de l’impact de la
réforme des polices sur les finances locales;
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demande au ministre de l’Intérieur de procéder à
cette évaluation dans les plus brefs délais, avant le
31 décembre 2000;

demande au ministre de tenir compte dans la déter-
mination des diverses normes et des dotations de cri-
tères spécifiques qui tiennent notamment compte de la
nature rurale et/ou touristique de certaines zones.

Richard FOURNAUX (PSC)

2. Motion pure et simple (11.34 heures)

La Chambre,

ayant entendu l’interpellation de M. Richard Fournaux

et la réponse du ministre de l’Intérieur,

passe à l’ordre du jour.

Denis D’HONDT (PRL FDF MCC)
Tony SMETS (VLD)
Kristien GRAUWELS (AGALEV-ECOLO)

vraagt de minister van Financiën zo spoedig moge-
lijk, vóór 31 december 2000, tot die evaluatie over te
gaan;

vraagt de minister, bij het vaststellen van de onder-
scheiden normen en dotaties, rekening te houden met
specifieke criteria die onder meer het landelijk en/of
toeristisch karakter van bepaalde gebieden in aanmer-
king nemen.

2. Eenvoudige motie (11.34 uur)

De Kamer,

gehoord de interpellatie van de heer Richard Four-
naux

en het antwoord van de minister van Binnenlandse
Zaken,

gaat over tot de orde van de dag.
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